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I. 

Vysvětlení zadávací dokumentace na žádost dodavatele 

Zadavateli byla dne 14.9.2026 doručena žádost dodavatele o vysvětlení zadávací dokumentace k výše 

specifikované veřejné zakázce.  

Dodavatel ve své žádosti uvádí doslovně následující: 

Dotaz č. 1 

Dne 11. prosince 2027 nabude účinnosti nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2847 ze 

dne 23. října 2024, o horizontálních požadavcích na kybernetickou bezpečnost produktů s digitálními 

prvky a o změně nařízení (EU) č. 168/2013 a (EU) 2019/1020 a směrnice (EU) 2020/1828 (akt o 

kybernetické odolnosti), tedy tzv. CRA. V souvislosti s tím bude od uvedeného data účinnosti nutné, aby 

produkty s digitálními prvky uvedené a dodané na trh Evropské unie, a které spadají pod toto nařízení, 

splňovaly po datu účinnosti stanovené požadavky. Vedle nově dodávaných produktů se jedná i o 

případy, kdy stávající produkt projde po tomto datu podstatnou změnou. 

Zadavatel požaduje, aby předmět plnění veřejné zakázky obsahoval digitální prvky a jedná se zároveň 

i o úpravu a změnu stávajícího produktu s digitálními prvky (stávajícím produktem se rozumí tramvaje 

Vario LF). Plnění veřejné zakázky pak bude probíhat postupně, kdy lze důvodně očekávat, že některé 

dílčí části plnění budou dodány (uvedeny na trh) až po 11. prosinci 2027. 

Vzhledem k výše uvedenému se uchazeč domnívá, že pro části plnění poskytnuté po uvedeném datu 

bude nutné splnit požadavky uvedeného nařízení. Zadavatel však tuto oblast v zadávacích podmínkách 

nijak neupravuje ani nestanovuje žádnou povinnost pro vybraného dodavatele. Dle názoru uchazeče je 

dodání a instalace klimatizací provedením podstatné změny stávajícího produktu s digitálními prvky 

(tramvaje Vario LF) a po provedené instalaci tak bude se muset splnit požadavky nařízení minimálně u 

tramvají, které budou dodány po 11. 12. 2027. Další možnou variantou pak je, že zadavatel 

nedopatřením opomněl stanovit požadavky přímo vybranému dodavateli a tyto požadavky tak stanoví 

dodatečně. Poslední variantou může být skutečnost, že zadavatel nepovažuje tramvaj Vario LF ani 

dodávané klimatizace za produkty s digitálními prvky spadající pod uvedené nařízení. 

S ohledem na uvedené nařízení žádáme zadavatele, aby objasnil uvedené nejasnosti v zadávacích 

podmínkách ve vztahu k výše uvedenému nařízení a uvedl své stanovisko v souvislosti s plněním 

požadavků dle uvedeného nařízení. 

 

K dotazu dodavatele č. 1 zadavatel uvádí následující:  

Zadavatel si je vědom, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2847 (CRA) může být v 

době plnění veřejné zakázky aplikovatelné na dodávané řešení nebo jeho části. Dodavatel je povinen 

zajistit splnění všech povinností vyplývajících z tohoto nařízení, které mu budou podle jeho postavení 

v dodavatelském řetězci (zejména jako výrobci, dovozci, distributorovi nebo osobě provádějící 

podstatnou změnu produktu) příslušet. V této souvislosti zadavatel odkazuje na čl. 4.1. Smlouvy, dle 

kterého „Zhotovitel je povinen provést Dílo tak, aby bylo vhodné k naplnění účelu této smlouvy, v plném 

souladu s touto smlouvou, zejména s Přílohou č. 1 (Technická specifikace předmětu plnění) a s platnými 

právními a technickými předpisy.“. 
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Zadavatel dále uvádí, že však nesouhlasí s tím, že instalace klimatizace bude automaticky představovat 

podstatnou změnu celé tramvaje. Podstatnou změnou je pouze změna splňující podmínky čl. 3 bodu 

30 nařízení. Její existence a rozsah musí být posouzeny podle konkrétního technického řešení a jeho 

dopadu na kybernetickou bezpečnost vozidla. 

Pokud by instalace podstatnou změnu představovala, vztahují se podle čl. 22 odst. 2 nařízení povinnosti 

primárně na část produktu dotčenou změnou. Na celý produkt se vztahuje pouze tehdy, ovlivní-li 

změna kybernetickou bezpečnost produktu jako celku. Zadavatel nebude a ani nemůže samostatně 

posuzovat postavení dodavatele ani rozsah jeho povinností podle CRA, přičemž jejich identifikace a 

splnění jsou součástí odborné odpovědnosti dodavatele 

Zadavatel tedy shrnuje, že zadávací podmínky proto nevylučují použitelnost uvedeného nařízení. 

Dodavatel je povinen zohlednit ve své nabídce všechny jeho požadavky, které budou na jím nabízené 

řešení v době plnění aplikovatelné. 

 

Dotaz č. 2 

Dle návrhu smlouvy o dílo, odst. 17.2 písm. b), si objednatel (zadavatel) vyhrazuje možnost objednání 

pouze materiálu (klimatizace) bez její instalace a oživení. Uchazeč navrhuje doplnit do smlouvy o dílo 

podmínku, že minimálně v případě první etapy plnění (dvě vozidla) bude objednatel zavázán objednat 

celý rozsah díla (dílčí části), kdy instalace i oživení klimatizace bude provedeno vybraným dodavatelem 

z důvodů nezbytných zkoušek, testů a validace výrobní dokumentace. V návaznosti na uvedenou 

výhradu zadavatel není v návrhu smlouvy řešena otázka odpovědnosti za vady a odpovědnost za škody 

v případě, kdy zadavatel objedná pouze dodávku klimatizací a jejich instalaci si zajistí sám nebo 

prostřednictvím třetí osoby, např. obdobně jako je řešena otázka sporných reklamací v odst. 8.1 návrhu 

smlouvy o dílo. Toto ustanovení se vztahuje na sporné případy vad díla, v tomto specifickém případě by 

se však jednalo pouze o dodávku, a nikoliv o dílo ve smyslu smlouvy. 

 

K dotazu dodavatele č. 2 zadavatel uvádí následující:  

Zadavatel uvádí, že u prvních dvou vozidel v rámci 1. etapy objedná celý rozsah plnění, tedy dodávku, 

instalaci a oživení klimatizace vybraným dodavatelem. Vyhrazenou možnost podle bodu 17.2 písm. b) 

návrhu smlouvy zadavatel u prvních dvou vozidel nevyužije. 

Pokud zadavatel u některého z dalších vozidel využije uvedenou výhradu a objedná pouze materiál bez 

instalace a oživení, bude se záruka zhotovitele a jeho odpovědnost za vady vztahovat pouze na jím 

dodaný materiál a související dokumentaci. Zhotovitel nebude odpovídat za vady ani škody, které byly 

prokazatelně způsobeny instalací, oživením nebo jiným zásahem provedeným objednatelem či třetí 

osobou. Tím není dotčena odpovědnost zhotovitele za vady dodaného materiálu ani za vady jím 

poskytnuté dokumentace. 

Zadavatel v souvislosti s tímto provedl úpravu čl. 17.2. písm. a) Smlouvy. 

Upravená Smlouva je přílohou tohoto vysvětlení zadávací dokumentace. Zadavatel upozorňuje, že 

Smlouva je vložena přímo v tomto vysvětlení zadávací dokumentace v panelu „přílohy“, kdy pro její 

zobrazení je nutné vysvětlení zadávací dokumentace otevřít v programu Adobe Acrobat Reader DC. 
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Dotaz č. 3 

Zadavatel v návrhu smlouvy o dílo uvádí v odst. 3.1. pouze velmi hrubý harmonogram plnění předmětu 

veřejné zakázky, rozdělený do tří etap. Vzhledem k tomu, že si zadavatel vyhrazuje právo provést 

objednávky 1. a 2. etapy kdykoliv v rozpětí až dvou let od uzavření smlouvy, tato skutečnost značně 

omezuje možnost plánování kapacit na straně vybraného dodavatele, a i plánování dodávek od výrobců 

potřebných komponent. Uchazeč si je vědom, že plánování zadavatele je závislé na obdržených 

finančních prostředcích, které nemůže ovlivnit, přesto se však domnívá, že stávající znění uvedeného 

odst. 3.1. značně omezuje možnost přípravy a podání nabídky a navrhuje, aby harmonogram plnění byl 

doplněn o závazek zadavatele doplnit zadávací dokumentaci o předběžný harmonogram realizace 1. a 

2. etapy, obsahující alespoň předpokládané počty vozidel realizovaných v jednotlivých kalendářních 

letech a orientační termíny jejich přistavování k realizaci. Takové informace jsou nezbytné pro sestavení 

realistického harmonogramu projektu, plánování výrobních a montážních kapacit a řízení 

dodavatelského řetězce, zejména ve vztahu ke komponentům s delšími dodacími lhůtami. Taková 

změna umožní širší účast dodavatelů v zadávacím řízení a zároveň dojde ke snížení rizika, že v průběhu 

plnění smlouvy bude nutné dohadovat termíny přistavení tramvají nebo nebudou plněny lhůty ze strany 

dodavatele. 

 

K dotazu dodavatele č. 3 zadavatel uvádí následující:  

Zadavatel předpokládá plnění v roce 2027 v počtu 13 vozidel, v roce 2028 v počtu 13 vozů a v roce 

2029 v počtu 12 vozů. Objednávky však budou závislé na ceně plnění vybraného dodavatele, 

provozních možnostech zadavatele a také závislé na schválení prvních dvou vozidel, kdy zadavatel 

nepředpokládá, že budou současně odstaveny více, než 2 vozidla, jak je uvedeno v čl. 3.1. Smlouvy. 

 

Dotaz č. 4 

Zadávací dokumentace stanovuje kromě jiného jako jednu ze závazných podmínek požadavek na 

splnění parametrů dle ČSN EN 14750–1, kategorie B. Tato technická norma stanovuje parametry pro 

celkový systém topení, větrání a chlazení v prostoru pro cestující, dle typových zkoušek normy ČSN EN 

14750–2.  

V zadávací dokumentaci však dále nejsou žádné informace o stávajícím systému topení vozidel, ani 

parametry vozidla jako propustnost oken, izolace atd. Je vysoká pravděpodobnost, že jednotlivé prvky 

stávajících vozidel samy o sobě nesplňují parametry uvedené normy.  

Žádáme zadavatele o sdělení, jaké jsou konkrétní požadavky na části jednotlivé normy a příslušné 

typové zkoušky vozidla. Uchazeč dodává, že některé zkoušky mohou značně ovlivnit nabídkovou cenu. 

 

K dotazu dodavatele č. 4 zadavatel uvádí následující:  

Požadované zařízení musí být navrženo tak, aby při instalaci do stávajícího vozidla umožňovalo 

dosažení parametrů dle ČSN EN 14750-1, kategorie B. 
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Dotaz č. 5 

Dle zadávací dokumentace je jednou z podmínek splnění požadavků dle ČSN EN 14750–1, kategorie B, 

která zároveň odkazuje na normu EN 50 126 v kapitole 10.9.1 Spolehlivost a výpočet MTBF. Požaduje 

zadavatel uplatnit tuto dílčí normu a výpočty MTBF, popřípadě další výpočet spolehlivosti v rámci RAMS 

jako například LCC? 

 

K dotazu dodavatele č. 5 zadavatel uvádí následující:  

Odkaz na ČSN EN 14750-1 a EN 50126 je uveden za účelem zajištění návrhu systému HVAC v souladu s 

obecně uznávanými principy spolehlivosti a udržovatelnosti. Zadavatel nepožaduje zpracování 

kompletní RAMS dokumentace dle EN 50126 ani samostatnou FMEA/FMECA analýzu, pokud to není 

výslovně stanoveno v zadávací dokumentaci. Dodavatel však musí na vyžádání doložit, že navržené 

řešení splňuje požadované parametry spolehlivosti a udržovatelnosti odpovídající charakteru 

dodávaného zařízení. 

 

Dotaz č. 6 

V návrhu smlouvy o dílo, v odst. 1.7 a příloze č. 7 smlouvy o dílo, jsou nejasně uvedeny požadavky 

související se schválením Drážním úřadem. V příloze č. 7 je uvedeno, že “Cílem je doložit, že zařízení 

splňuje veškeré technické a bezpečnostní požadavky a že jeho instalace neovlivní bezpečný provoz 

drážního vozidla“, přičemž toto určuje norma EN 50 126, která definuje nutné analýzy na bezpečnost. 

Analýza bezpečnosti je velice náročná a dle stanovené normy musí být provedena již při návrhu a 

realizaci. V případě, že Drážní úřad bude vyžadovat splnění této normy, hrozí riziko nesplnění všech 

požadavků. Uchazeč proto navrhuje jednoznačně stanovit normy a standardy v oblasti schvalování 

drážních vozidel, jejichž splnění musí vybraný dodavatel zajistit. V opačném případě může dojít k 

rozdílnému pochopení ze strany uchazečů a předložení neporovnatelných nabídek, což by mohlo vést i 

ke zrušení zadávacího řízení. 

 

K dotazu dodavatele č. 6 zadavatel uvádí následující:  

Požadavkem zadávací dokumentace je zajištění schválení navrhovaného řešení příslušným správním 

orgánem v rozsahu nezbytném pro jeho uvedení do provozu a provozování na drážním vozidle. 

Konkrétní technické normy ani metodiky, jejichž aplikace bude v rámci schvalovacího procesu 

vyžadována, nejsou stanoveny. Dodavatel je povinen navrhnout a realizovat řešení v souladu s 

platnými právními předpisy, technickými normami a požadavky příslušných orgánů, které budou pro 

dané technické řešení a jeho schválení relevantní. 

Součástí plnění je rovněž zpracování a předložení veškeré dokumentace, analýz, posouzení a dalších 

podkladů nezbytných pro schválení zařízení příslušným orgánem. 

Norma EN 50126 není výslovně požadována. Pokud však její aplikace nebo zpracování dokumentace v 

ní požadované vyplyne z navrženého technického řešení nebo z požadavků příslušného schvalovacího 

orgánu, bude její splnění součástí plnění dodavatele. 
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Dotaz č. 7 

Zadavatel ve vysvětlení zadávací dokumentace č. 4 v odpovědi na dotaz č. 1 uvádí, že vybraný dodavatel 

bude povinen dodržovat Místně provozní bezpečnostní předpisy, se kterými bude vybraný dodavatel 

seznámen před započetím prací. Z dalšího textu vyplývá, že tyto předpisy stanovují různá omezení, která 

mohou mít na průběh provádění plnění, jako jsou např. povinné přestávky mezi jednotlivými úkony. 

Tato omezení mohou mít podstatný vliv na plánování zdrojů na straně dodavatele, na přípravy 

harmonogramu a v konečném důsledku i na nabídkovou cenu. Z tohoto důvodu je nezbytné, aby 

uchazeči měli odkazované dokumenty k dispozici již v době přípravy nabídky, a to minimálně v rozsahu 

a podrobnostech nezbytných pro přípravu nabídky, v souladu s § 36 odst. 3 zákona o zadávání veřejných 

zakázek. 

 

K dotazu dodavatele č. 7 zadavatel uvádí následující:  

Zadavatel na žádost dodavatele přikládá následující dokumenty: 

- Místně provozní bezpečnostní předpis pro práci se zvýšeným požárním nebezpečím – lepení 

podlahové krytiny lepidly s hořlavými složkami ve vozidlech a v ostatních prostorách nebo 

objektech; 

- Místně provozní bezpečnostní předpis pro svařování vyžadující zvláštní požární bezpečnostní 

opatření – svařování na neodstrojených tramvajích. 

Předmětné dokumenty jsou přílohou tohoto vysvětlení zadávací dokumentace. Zadavatel upozorňuje, 

že dokumenty jsou vloženy přímo v tomto vysvětlení zadávací dokumentace v panelu „přílohy“, kdy 

pro jejich zobrazení je nutné vysvětlení zadávací dokumentace otevřít v programu Adobe Acrobat 

Reader DC. 

 

Dotaz č. 8 

V návaznosti na vysvětlení zadávací dokumentace č. 4, odpovědi na dotaz č. 2, uchazeč žádá o 

poskytnutí dokumentace k API rozhraní systému ALVAO ServiceDesk, v podrobnostech nezbytných pro 

přípravu nabídky a stanovení nabídkové ceny. 

 

K dotazu dodavatele č. 8 zadavatel uvádí následující:  

Zadavatel uvádí, že dokumentace k API je veřejně dostupná, a to konkrétně na webu: 

https://app.swaggerhub.com/apis/A3555/ALVAO_REST_API/v1.4 

 

Dotaz č. 9 

S ohledem na rozsah veřejné zakázky a množství dosud otevřených technických a smluvních otázek, 

které mohou mít podstatný vliv na zpracování nabídky a stanovení nabídkové ceny, žádáme zadavatele 

o prodloužení lhůty pro podání nabídek alespoň do 30. 10. 2026. 

 

https://app.swaggerhub.com/apis/A3555/ALVAO_REST_API/v1.4
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K dotazu dodavatele č. 9 zadavatel uvádí následující:  

Zadavatel i s ohledem na obsah tohoto vysvětlení zadávací dokumentace prodloužil lhůtu pro podání 

nabídek tak jak je uvedeno v čl. II. tohoto vysvětlení zadávací dokumentace. 

 

II.  

Zadavatel s ohledem na výše uvedené a v souladu s ustanovením § 98 odst. 3 ve spojení s ustanovením 

§ 99 odst. 1 a 2 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek prodlužuje lhůtu pro podání 

nabídek, a to do 30.10.2026 do 10:00 hodin. 

 

 

_____________________________________ 
za Dopravní podnik Ostrava a.s. 

Advokátní kancelář Brož, Sedlatý s.r.o. 
JUDr. Jiří Brož, LL.M., jednatel 
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Příloha č. 1 zadávací dokumentace – Návrh Smlouvy o dílo		

 SMLOUVA O DÍLO

číslo smlouvy objednatele:	DOD20260270

číslo smlouvy zhotovitele:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL PŘED PODPISEM SMLOUVY]



Smluvní strany

Objednatel:	Dopravní podnik Ostrava a.s.

se sídlem: 	Poděbradova 494/2, Moravská Ostrava, 702 00 Ostrava

právní forma:	akciová společnost

zapsaný v obch. rejstříku:	vedeném u Krajského soudu Ostrava, oddíl B, vložka číslo 1104

IČ: 	61974757

DIČ:	CZ61974757, plátce DPH

bankovní spojení:	UniCredit Bank Czech Republic, a.s. 

číslo účtu: 	2105677586/2700

zastoupen:		Ing. Martin Chovanec, ředitel úseku rozvoj a údržba majetku 



kontaktní osoba ve věcech smluvních:	        Ing. Monika Klásková, investiční manažer

tel.: +420 732 586 392, email.: Monika.Klaskova@dpo.cz



kontaktní osoba ve věcech technických:	Ing. Petr Tomala, vedoucí odboru kolejová vozidla 

	tel. +420 597 402 440, e-mail: Petr.Tomala@dpo.cz

	

	Libor Dvořáček, vedoucí střediska údržba tramvaje Poruba,

		e-mail: Libor.Dvoracek@dpo.cz, tel: +420 602 768 159



Radek Koráb, vedoucí střediska údržba tramvaje Moravská Ostrava,

	tel. +420 597 402 300, e-mail: Radek.Korab@dpo.cz



dále také jen „objednatel“



a



Zhotovitel:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]	

se sídlem:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]		

právní forma:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]		

zapsaný v obch. Rejstříku: 	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL; JE-LI RELEVANTNÍ]	

IČ:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]		

DIČ:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL; JE-LI RELEVANTNÍ]	

bankovní spojení:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]		

číslo účtu:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]		

zastoupen:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]		

	

kontaktní osoba ve věcech smluvních:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]		

kontaktní osoba ve věcech technických:	[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]							        

dále také jen „zhotovitel“



společně nazývané „smluvní strany“ uzavřely dále uvedeného dne, měsíce a roku v souladu s § 2586 a násl. zákona č.  89/2012 Sb., občanský zákoník, a za podmínek dále uvedených tuto Smlouvu o dílo (dále také jen „smlouva“). Tato smlouva je uzavírána na základě výsledku zadávacího řízení dle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek (dále také jen „ZZVZ“), ve znění pozdějších předpisů, vedeného pod názvem „Dodávka, instalace a zprovoznění klimatizací salonu cestujících do třiceti osmi (38) tramvají VARIO LF“ evidenční číslo SVZ-79-25-OŘ-Ja a pod číslem investiční položky 081_2021. 

1. Předmět plnění

1.1. Předmětem plnění je dodávka, instalace a zprovoznění automatických klimatizací do salonů až 38 vozidel (tramvají) VARIO LF (dále jen „Dílo“) dle Přílohy č. 1 této smlouvy. „Dodávka, instalace a zprovoznění vozidel automatickou klimatizací“ dle této smlouvy se rozumí úkony dle požadavků, které jsou blíže specifikovány v Příloze č. 1 této smlouvy. Objednatel se zavazuje dodat zhotoviteli k realizaci díla pouze poslední verzi platných technických podmínek vozidel, které má k dispozici.

1.2. Součástí Díla je rovněž zajištění veškerého potřebného materiálu, dílů nebo částí nutných pro řádné provedení Díla.

1.3. Zhotovitel se uzavřením této smlouvy zavazuje provést na svůj náklad a nebezpečí pro objednatele Dílo blíže specifikované v Příloze č. 1 této smlouvy a objednatel se zavazuje za podmínek stanovených touto smlouvou provedené Dílo od zhotovitele převzít a zaplatit mu sjednanou cenu za Dílo.

1.4. Za podmínek sjednaných v této smlouvě se zhotovitel zavazuje pro objednatele provádět na svůj náklad a nebezpečí dílo spočívající zejména v:

a) odvozu vozidel ve vlastnictví objednatele, které je objednatel za podmínek této smlouvy povinen předat zhotoviteli, za účelem provedení požadovaného Díla, z místa předání do prostor zhotovitele po dobu provádění díla na příslušných vozidlech, pokud bude zhotovitel realizovat mimo areály objednatele;

b) provedení všech potřebných prací a činností za účelem provedení Díla v souladu s touto smlouvou tak, aby upravená vozidla splňovala všechny požadavky stanovené v Příloze č. 1 této smlouvy – Specifikace předmětu plnění a požadavky plynoucí z aplikovatelných právních předpisů a mohly sloužit svému účelu a mohly být řádně provozovány na tramvajových drahách v České republice, především pak na území Statutárního města Ostrava;

c) součástí předmětu plnění je i oživení instalovaného zařízení, provedení všech souvisejících prací vč. dodání veškerého potřebného materiálu, softwarového vybavení potřebného pro správnou funkci a provedení veškerých potřebných zkoušek pro uvedení do provozu; 

d) provedení veškerých vedlejších, pomocných a souvisejících činností, které jsou nezbytné k řádnému provedení Díla a které při vynaložení odborné péče zhotovitel mohl a měl předvídat z této smlouvy a zadávací dokumentace a obvyklých technologických postupů;

e) odvozu upravených vozidel zpět k objednateli do místa předání, pokud bude zhotovitel realizovat mimo areály objednatele;

f) pro první vozidlo a u namátkově vybraných dalších dvou vozidel dodá zhotovitel protokol o účinnosti revitalizačního systému klimatizace cestujících akreditovaným ústavem nebo akreditovanou laboratoří, kdy cena této činnosti je již zahrnuta v ceně díla dle této smlouvy. 

Objednatel akceptuje předání dotčeného vozidla (první vozidlo a namátkové vozidlo) před dodáním protokolu akreditované laboratoře, bude-li dodavatelem prokázáno, že zkouška je řádně u akreditované laboratoře objednána a její provedení závisí na kapacitě akreditované laboratoře. V takovémto případě se má za to, že zhotovitel není v prodlení s realizací Díla. Pro převzetí vozidla bez vad a nedodělků a jeho akceptaci musí být však dodán vyhovující protokol, a to maximálně do 45 kalendářních dnů od předání dotčeného vozidla objednateli do provozu, popřípadě zkušebního provozu. 

g)  dokumentace, kterou objednatel vyžaduje při předání každého vozidla:

· Zpráva o revizi elektrických zařízení drážního vozidla (vozu),

· Protokol o provedení technické prohlídky a zkoušky UTZ – E, ve smyslu § 47 odst. 4 zákona č. 266/94 Sb., o drahách, ve znění pozdějších předpisů,

· Prohlášení o shodě vozu,

· Protokoly o kusové zkoušce vozu,

· Záruční listy agregátů umístěných ve voze,

· Provedení technickobezpečnostní zkoušky před předáním každého vozidla.

1.5. Součástí předmětu plnění pro dodání Díla je dále dodání dokumentace v českém jazyce v rozsahu:

a. dokument o schválení Drážním úřadem (dle Metodického pokynu schvalování drážních vozidel dráhy tramvajové a trolejbusové a jejich změn_ MP 03, vydaného Drážním úřadem, v platném znění), bližší vymezení viz bod 1.7. této smlouvy.

b. dodání související technické dokumentace v českém jazyce, dodání návodů na obsluhu a údržbu,

c. servisní dokumentace

d. katalog náhradních dílů,

e. upravené technické podmínky drážního vozidla dle vyhlášky č. 173/1995 Sb., ve znění pozdějších předpisů, (pozn.: postačí-li to Drážnímu úřadu, pak pouze dodatek k technickým podmínkám) odpovídající stavu vozidla po provedených úpravách;

f. schéma zapojení,

g. podmínky vestavby do tramvaje, kompletní výrobní a montážní dokumentace pro zástavu předmětu díla, včetně pevnostního výpočtu vozidla.

Veškerá výše uvedená dokumentace ve skutečném finálním provedení bude dodána 1x v elektronické podobě a 1 x v tištěné formě.

1.6. Zhotovitel provede zaškolení obsluhy a údržby tramvají objednatele (max. pro 10 osob) nezbytné pro bezproblémový provoz a údržbu, vč. seznámení s návodem k obsluze a údržbě a provedení funkční zkoušky. 

· Zaškolení pro provádění údržby bude poskytnuto v takovém rozsahu, které pracovníky objednatele opravňuje k provádění základní údržby. 

· Zaškolení bude probíhat u objednatele v místě plnění. 

· O zaškolení pracovníků obsluhy bude vyhotoven zhotovitelem písemný záznam, který bude obsahovat minimálně osnovu zaškolení a prezenční listinu.

· Zaškolení bude zhotovitelem zajištěno v českém jazyce.

· Zaškolení se uskuteční do deseti (10) pracovních dnů od výzvy objednatele, která bude zaslána objednatelem zhotoviteli na emailovou adresu zhotovitele: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL].

1.7. Schválení Díla Drážním úřadem 

a) Zhotovitel bere na vědomí, že Dílo podléhá schválení Drážním úřadem, resp. u každého typu drážního vozidla, na kterém má být provedeno, musí být v případě potřeby vydáno rozhodnutí Drážního úřadu o schválení změny drážního vozidla z důvodu provedení Díla na daném typu vozidla. Schválení se musí vztahovat na vozidlo po provedení Díla.

b) Podle bodu 1.5. smlouvy je zhotovitel povinen předat objednateli dokument o schválení Drážním úřadem. Pokud zhotovitel tímto dokumentem nedisponuje je povinen předat objednateli veškerou dokumentaci nezbytnou k podání žádosti o schválení změny drážního vozidla podle § 43 odst. 3 zákona č. 266/1994 Sb., o dráhách. Bližší vymezení požadavků na dokumentaci je uvedeno v Příloze č. 7.

c) Zhotovitel bere na vědomí, že potřebné projednání na Drážním úřadě bude zajišťovat objednatel s tím, že zhotovitel se zavazuje k tomu poskytnout nezbytnou součinnost, a to zejména ve formě dodání dokumentů potřebných pro jednání s Drážním úřadem. Všechny dokumenty se zavazuje zhotovitel poskytnout bezplatně, a to v českém jazyce. Pokud bude během schvalovacího procesu Drážního úřadu či jím nařízeného zkušebního provozu zjištěn nesoulad s technickou specifikací, je zhotovitel povinen tento nesoulad na své náklady odstranit ve lhůtě 7 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy objednatele. Porušení této povinnosti zhotovitele bude považováno za podstatné porušení povinnosti s právem objednatele od smlouvy odstoupit.

d) V případě, že Drážní úřad stanoví jako podmínku pro vydání rozhodnutí o schválení provedení zkušebního provozu, zajistí zkušební provoz objednatel, avšak na náklady zhotovitele. Zhotovitel bere na vědomí, že objednatel nepočítá s opakováním zkušebního provozu v případě jeho neschválení Drážním úřadem a že neschválení Drážním úřadem může být důvodem pro odstoupení od smlouvy ze strany objednatele. V tomto případě je na rozhodnutí objednatele, zda bude chtít zkušební provoz opakovat (zejména s ohledem na důvody neschválení ze strany Drážního úřadu) nebo zda odstoupí od smlouvy z důvodu podstatného porušení povinností ze strany zhotovitele.  

2. Místo předání a převzetí a místo plnění

2.1. Místem pro předání a převzetí Díla jsou provozovny objednatele na adresách (blíže bude upřesněno v příslušné objednávce):

· Areál tramvaje Poruba

U Vozovny 1115/3, 708 00 Ostrava – Poruba

Kontaktní osoby:	Libor Dvořáček, tel.: 602 768 159

· Areál tramvaje Moravská Ostrava

Plynární 3345/20, 702 00 Ostrava – Moravská Ostrava

Kontaktní osoby:	Koráb Radek, tel.: 702 018 289

· Areál dílny Martinov (pro případ transportu, když místem plnění bude provozovna zhotovitele) 

Martinovská 3293/40, 723 00 Ostrava – Martinov

Kontaktní osoby:	Koráb Radek, tel.: 702 018 289

			Libor Dvořáček, tel.: 602 768 159

2.2. Kontaktní osoba zhotovitele je povinna oznámit objednateli v dostatečném předstihu záměr převzít vozidla k provedení Díla, a to sdělením telefonicky nebo na e-mailovou adresu kontaktní osoby objednatele ve věcech technických.

2.3. Zhotovitel prohlašuje, že bude Dílo provádět na adrese: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL] Zhotovitel není oprávněn bez vědomí objednatele převézt vozidla do jiného místa, než uvedl v této smlouvě, nebude-li smluvními stranami dohodnuto jinak.

2.4. Objednatel je povinen převzít předmět plnění, u kterého byla při předání zhotovitelem předvedena jeho způsobilost sloužit svému účelu a ke kterému zhotovitel doloží veškeré dokumenty požadované ve smlouvě či nezbytné pro jeho provozování. Pokud objednatel převezme předmět plnění vykazující vady či nedodělky, je zhotovitel povinen tyto vady a nedodělky odstranit ve lhůtě pět (5) pracovních dnů, nebude-li dohodnuto jinak.

2.5. Objednatel si vyhrazuje možnost provedení technické předpřejímky prvního vozidla za účelem ověření vlastností vozidla, a to v době nejdříve deset (10) pracovních dnů před předáním prvního vozidla objednateli. Náklady spojené s technickou předpřejímkou jsou již zahrnuty v ceně díla. Místem technické předpřejímky je místo plnění dle čl. 2.6. této smlouvy. Objednatel je oprávněn vyzvat zhotovitele k technické předpřejímce, prostřednictvím e-mailu, (kontaktní osoba zhotovitele ve věcech technických) nebo doporučeným dopisem, a to minimálně dva (2) pracovní dny před termínem technické předpřejímky. O provedení technické předpřejímky se sepíše protokol, který musí být podepsán oprávněnými osobami pro věci technické obou smluvních stran, v němž bude zaznamenán průběh předpřejímky a její výsledek, včetně případných výhrad objednatele. 

V případě zaprotokolování jakýchkoliv výhrad objednatele je zhotovitel povinen sjednat odpovídající nápravu (přitom je stále vázán lhůtami dle této smlouvy). V případě, že následné převzetí díla nebude úspěšné z důvodu nezhojení zaprotokolovaných podstatných výhrad, je objednatel oprávněn od smlouvy odstoupit. Za podstatnou výhradu dle předchozí věty se rozumí neodstranění vady bránící řádnému užívání vozidla zjištěné při technické předpřejímce a dále ostatní vady vozidla obdobného charakteru, které mají vliv na funkčnost a bezpečnost provozu vozidla. 

2.6. Místem plnění je provozovna zhotovitele. Zadavatel umožňuje realizaci Díla ve svých prostorách, a to v (i) Areál tramvaje Poruba a (ii) Areál tramvaje Moravská Ostrava.  

3. Termín plnění a dokončení díla

3.1. Vozidla k provedení díla budou postupně předána zhotoviteli, a to ve třech dílčích etapách, které budou realizovány dle podmínek stanovených touto smlouvou následovně: 

[bookmark: _Ref189753315][bookmark: _Ref189757198]1. etapa

a) Dílo v této etapě bude realizováno v rozsahu 2 kusů vozidel, a to na základě dílčí objednávky. 

b) Vozidla budou zhotoviteli předána maximálně do 90 kalendářních dnů od doručení objednávky zhotoviteli, nebude-li dohodnuto jinak.

c) Doba dokončení Díla dle objednávky (ve vztahu ke konkrétnímu vozidlu) je stanovena na 60 kalendářních dnů od okamžiku předání vozidla zhotoviteli.

d) Objednávka v rámci této etapy bude zhotoviteli doručena nejpozději do 2 let od účinnosti této smlouvy.

e) V rámci této etapy musí zhotovitel zpracovat dokumentaci ve smyslu čl. 1.5. písm. g. této smlouvy a doložit ji objednateli nejpozději s převzetím prvních dvou vozidel k realizaci, příp. s dodáním materiálu pro první dvě vozidla.

f) Objednatel si vyhrazuje právo na možnost odstoupit od této smlouvy s účinky ex tunc v případě neprovedení díla v rámci 1. etapy řádně a včas. Při odstoupení od smlouvy dle předchozí věty nemá zhotovitel nárok na náhradu škody v souvislosti s nerealizovaným plněním a/nebo ušlým ziskem dle této smlouvy a dodaným či nedodaným plněním dle této smlouvy. 

2. etapa

a) Dílo v této etapě bude realizováno v rozsahu 18 kusů vozidel, a to na základě dílčích objednávek. 

b) Vozidla budou zhotoviteli předána v počtu maximálně 2 ks vozidel současně a maximálně do 90 kalendářních dnů od doručení objednávky zhotoviteli, nebude-li dohodnuto jinak.

c) Doba dokončení Díla dle objednávky (ve vztahu ke konkrétnímu vozidlu) je stanovena na 45 kalendářních dnů od okamžiku předání vozidla zhotoviteli.

d) Objednávky v rámci této etapy budou zhotoviteli doručeny nejpozději do 2 let od účinnosti této smlouvy, nikoliv však dříve než bude řádně splněno dílo v rámci 1. etapy.

3. etapa

a) Dílo v této etapě bude realizováno v rozsahu 18 kusů vozidel, a to na základě dílčích objednávek. 

b) Vozidla budou zhotoviteli předána v počtu maximálně 2 ks vozidel současně a maximálně do 90 kalendářních dnů od doručení objednávky zhotoviteli, nebude-li dohodnuto jinak.

c) Doba dokončení Díla dle objednávky (ve vztahu ke konkrétnímu vozidlu) je stanovena na 45 kalendářních dnů od okamžiku předání vozidla zhotoviteli.

d) Smluvní strany se dohodly, že objednatel odešle zhotoviteli písemné objednávky dle této etapy nejpozději do 4 let ode dne nabytí účinnosti této smlouvy s tím, že:

· nezašle-li objednatel ve stanovené lhůtě žádnou objednávku, má se za to, že objednatel nemá zájem o provedení Díla v rámci této etapy;

· zašle-li objednávku/objednávky na nižší počet vozidel, než je uvedeno v bodě a) výše, má se za to, že objednatel má zájem o provedení Díla v rámci této etapy jen v tomto objednaném rozsahu;

· objednatel upozorňuje, že provedení Díla v rámci této etapy bude ovlivněno finančními možnostmi objednatele, ale i samotnou aktuální provozní potřebou objednatele při provozování veřejné hromadné dopravy na území Statutárního města Ostrava. Na provedení Díla v rozsahu této etapy není ze strany zhotovitele právní nárok. Neprovedením Díla v rozsahu této etapy z rozhodnutí objednatele nevzniká zhotoviteli nárok na úhradu jakékoliv finanční kompenzace. 

3.2. Objednávka bude vždy obsahovat minimálně: 

· odkaz na tuto smlouvu, 

· evidenční číslo tramvaje, 

· místo předání a převzetí

· požadavek na montáž a oživení. 

Plnění na základě jednotlivých objednávek je považováno za dílčí plnění Díla. U plnění dle jednotlivých objednávek bude samostatně probíhat zejména fakturace, běh záručních lhůt a sankce. 

Objednatel bude doručovat objednávky na e-mailovou adresu zhotovitele: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL].

3.3. Objednatel v rámci realizačních etap předpokládá instalaci klimatizačních jednotek do 22 ks typu Vario LFR.E a 16 ks do typu Vario LFR.S. Objednatel si vyhrazuje právo z provozních důvodů upravit počty realizací mezi jednotlivými typy.

3.4. Doba dokončení Díla dle jednotlivých objednávek (ve vztahu ke konkrétnímu vozidlu) může být přiměřeně prodloužena:

· vzniknou-li v průběhu provádění Díla překážky na straně objednatele;

· jestliže bude potřebné provést v průběhu realizace Díla další vyvolané práce (např. v důsledku legislativních nařízení na základě zákona). 

3.5. Prodloužení doby provádění Díla se určí podle doby trvání překážky nebo neplnění závazků objednatele sjednaných v této smlouvě, s přihlédnutím k době nezbytné pro obnovení prací, po písemné dohodě smluvních stran.

3.6. Zhotovitel oznámí objednateli dokončení každé dílčí části Díla (dle jednotlivých objednávek) nejpozději 5 kalendářních dnů předem kontaktní osobě uvedené záhlaví této smlouvy ve věcech technických. Poté oprávněná osoba objednatele vyzve zhotovitele k přejímacímu řízení nejpozději do 5 kalendářních dnů od doručení tohoto oznámení.

4.  Provedení Díla

4.1. Zhotovitel je povinen provést Dílo tak, aby bylo vhodné k naplnění účelu této smlouvy, v plném souladu s touto smlouvou, zejména s Přílohou č. 1 (Technická specifikace předmětu plnění) a s platnými právními a technickými předpisy. 

4.2. Za zhotovitelem protokolárně převzaté vozy odpovídá zhotovitel jako skladovatel do doby jejich předání a převzetí zpět objednatelem po provedení díla. Zhotovitel je povinen o vozy pečovat tak, aby během provádění díla nedošlo k poškození vozů či zhoršení jejich technického stavu nebo ztrátě. Zhotovitel odpovídá za škodu vzniklou na věcech uskladněných zhotovitelem nebo třetí osobou na pokyn zhotovitele (ať již ve vlastnictví zhotovitele či třetích osob) v místě plnění. Pro vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že odměna zhotovitele za uskladnění materiálu je již započítána a zohledněna v ceně za provedení Díla.

4.3. Zhotovitel je povinen zajistit, aby Dílo bylo realizováno vždy pouze kvalifikovanými osobami, a to :

a) minimálně osobami, kterými byla prokazována kvalifikace v rámci veřejné zakázky, tj.:

· Osoba oprávněná k provádění NDT kontrol: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL], která je držitelem certifikátu z oblasti nedestruktivního zkoušení metodou vizuální kontroly povrchů dle ČSN EN ISO 9712 (či aktuálnější) anebo ekvivalentu uvedeného certifikátu od jiné oprávněné osoby;

· Osoba oprávněná k výkonu svářečského dozoru: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL], která je držitelem certifikátu z oblasti dozoru nad svářečskou činností dle ČSN EN ISO 14731 (či aktuálnější) anebo ekvivalentu uvedeného certifikátu od jiné oprávněné osoby.

Objednatel připouští předložení rovnocenných dokladů vydaných v souladu s právními předpisy příslušného státu, které prokazují odbornou způsobilost pracovníků pro výkon daných odborných činností. U pracovníků bude považován doklad případně jiné platné oprávnění prokazující kvalifikaci vydané členskými státy Evropské unie, pokud z nich bude zřejmé, že jejich držitel je odborně způsobilý k výkonu příslušných odborných činností v rozsahu požadovaném pro realizaci Díla. Posouzení předložených dokladů bude provádět objednatel.

V případě změny některé z osob, kterou byla prokazována kvalifikace v rámci veřejné zakázky, musí zhotovitel před zahájením plnění doložit doklady k novému členovi realizačního týmu, z nichž bude zřejmé splnění prokázání požadované kvalifikace.

b) V případě osob vykonávající odborné činnosti, se musí jednat o osoby, které mají příslušná oprávnění, resp. osvědčení o odborné způsobilosti odpovědné osoby dle vyhlášky č. 100/1995 Sb., Řád určených technických zařízení, dle odst. 5 a zároveň splňují kvalifikaci pro samostatnou činnost dle odst. 8a v rozsahu min. na el. zařízení drážních vozidel.

Objednatel připouští předložení rovnocenných dokladů vydaných v souladu s právními předpisy příslušného státu, které prokazují odbornou způsobilost pracovníků pro výkon daných odborných činností. U pracovníků bude považován doklad případně jiné platné oprávnění prokazující kvalifikaci vydané členskými státy Evropské unie, pokud z nich bude zřejmé, že jejich držitel je odborně způsobilý k výkonu příslušných odborných činností v rozsahu požadovaném pro realizaci Díla. Posouzení předložených dokladů bude provádět objednatel.

c) Pomocné a jednoduché práce, které nevyžadují zvláštní odbornou způsobilost (např. demontáž a montáž některých interiérových prvků, manipulace s materiálem apod.), mohou být vykonávány i osobami bez příslušného odborného oprávnění, za předpokladu dodržení všech požadavků bezpečnosti práce a odborného dohledu tam, kde je vyžadován

4.4. Objednatel je po předchozí žádosti s předstihem alespoň tři (3) pracovní dny oprávněn kontrolovat provádění Díla a zhotovitel je povinen objednateli takovou kontrolu bez obstrukcí umožnit v průběhu provádění Díla, a to v kterémkoliv jeho stádiu, včetně kontroly jakosti použitých dílů, kvality prací, vlastností použitých materiálů a uskladnění materiálu. Kontrolu může provádět přímo písemně zmocněný zástupce nebo pověřená osoba objednatele.

4.5. Zhotovitel je povinen zajistit v místě plnění a přilehajících prostorech a plochách užívaných zhotovitelem v souvislosti s prováděním Díla udržování pořádku tak, aby bylo zamezeno všem negativním vlivům na provádění Díla.

4.6. Zhotovitel bere na vědomí, že není, bez předchozího písemného souhlasu objednatele, oprávněn pověřit výkonem části Díla, ani Díla jako celku, jinou třetí osobu (dále jen „poddodavatel“), než která byla řádně uvedená v rámci zadávacího řízení veřejné zakázky. Zhotovitel vždy odpovídá za provádění Díla poddodavatelem stejně, jako by prováděl Dílo sám. Zhotovitel je povinen poddodavatele smluvně zavázat k povinnosti umožnit výkon práva kontroly a dozoru ze strany objednatele analogicky jako v článku 4.4. této smlouvy.

4.7. Zhotovitel se zavazuje vyzískané díly, které zhotovitel získal při provádění Díla vrátit zpět objednateli na vlastní náklady a v případě, že o ně objednatel nemá zájem, tak na vlastní náklady a nebezpečí zlikvidovat v souladu se všemi platnými právními předpisy (tato činnost je již zohledněna v ceně díla); v tomto případě je v souladu s ustanovením §5 zákona č. 541/2020 Sb. o odpadech v platném znění, původcem odpadu zhotovitel. Zhotovitel je povinen po celou dobu trvání smlouvy vést evidenci zlikvidovaných dílů. Zhotovitel je povinen na výzvu objednatele předložit evidenci vyzískaných dílů, a to bez zbytečného odkladu po učinění výzvy ze strany objednatele.

4.8. Objednatel je výlučným vlastníkem vozů, přičemž k převodu vlastnického práva na zhotovitele k jednotlivým vozům nikdy nedochází. Pro vyloučení pochybností, na zhotovitele nepřechází vlastnické právo k dílu, materiálu, vyzískaným dílům ani vozům, jejichž vlastníkem je vždy objednatel. Vlastnické právo k jakémukoliv materiálu, který byl dodán zhotovitelem, náleží zhotoviteli do doby prvního jakéhokoliv užití, zapracování anebo přepracování takového materiálu ve vlastnictví zhotovitele při zhotovování díla; jakmile dojde k užití, zapracování anebo přepracování takového materiálu do díla, stává se takový materiál součástí díla, a tedy vlastnictvím objednatele.

4.9. Nebezpečí škody na díle a materiálu přechází na zhotovitele v okamžiku předání vozu zhotoviteli. Přechod nebezpečí škody na vyzískaných dílech na zhotovitele přechází okamžikem demontáže vyzískaného dílu.

4.10. Smluvní strany ujednávají, že 

a) objednatel poskytne bezúplatně zhotoviteli stání na kolejích po celou dobu instalace klimatizačních jednotek včetně přístupu z montážních lávek. Objednatel však upozorňuje, že tato stání nejsou nijak oddělena od ostatních prostor objednatele, tudíž objednatel nenese odpovědnost za volně položený materiál a nářadí ve vozidlech, pakliže nebudou odpovídajícím způsobem zajištěny (uzamčeny);

b) objednatel poskytne bezúplatně zhotoviteli dle svých provozních možností následující technické vybavení:

Vozovna Poruba

· jeřáb s nosností 500 kg, vč. obsluhy;

· vysokozdvižný vozík s nosností 3500 kg;

Vozovna Moravská Ostrava

· jeřáb s nosností 6000 kg, vč. obsluhy;

· vysokozdvižný vozík s nosností 3500 kg;

c) objednatel nebude poskytovat zhotoviteli vlastní skladovací prostory, objednatel však umožní zhotoviteli umístění např. kontejneru pro uskladnění materiálu zhotovitele;

d) objednatel umožní zhotoviteli po dohodě provádět práce pouze na jedné vozovně, kdy vozidla z druhé vozovny pak budou přistavena dle požadavku zhotovitele;

e) zhotoviteli bude umožněn vjezd a odstavení vozidla v areálu pro potřeby realizace Díla, 
a to maximálně pro dvě osobní vozidla zhotovitele. Nákladní vozidla budou oprávněna vjíždět do areálu za účelem nakládky nebo vykládky materiálu, případně technologického vybavení;

f) zhotovitel se zavazuje hradit objednateli za užívání sanitárních zařízení a spotřebu energií měsíční paušální platbu ve výši 150,- Kč bez DPH za osobu a měsíc. Paušální platba již zahrnuje náklady na spotřebu vody (vodné a stočné) a další energie. Pokud budou práce probíhat souběžně na obou vozovnách, budou uvedené náklady stanoveny podle celkového počtu osob využívajících zázemí objednatele bez ohledu na jejich rozdělení mezi jednotlivé vozovny. Náklady se tedy budou odvíjet od celkového počtu pracovníků dodavatele zapojených do realizace Díla. Faktura (daňový doklad) bude vystavena do patnácti (15) kalendářních dnů ode dne uskutečnění zdanitelného plnění, tímto dnem bude vždy poslední kalendářní den příslušného měsíce (dílčí měsíční plnění dle § 21 odst. 7 ZDPH). Podkladem pro stanovení počtu osob podílejících se na plnění Díla ve vozovnách bude objednavatelem potvrzený doklad o počtu osob, pomocí kterých zhotovitel zajišťoval realizaci Díla. Splatnost faktury bude čtrnáct (14) kalendářních dnů ode dne jejího doručení zhotoviteli. V případě pochybností se má za to, že faktura byla doručena třetí den po jejím odeslání. Objednatel je vždy k 1. únoru příslušného roku, počínaje 1. únorem 2028, oprávněn jednostranně zvýšit paušální platbu dle tohoto bodu o roční míru inflace vyjádřenou přírůstkem průměrného ročního indexu spotřebitelských cen za uplynulý kalendářní rok, vyhlášenou Českým statistickým úřadem. Toto zvýšení je objednatel povinen zhotoviteli oznámit písemně, a to i zasláním dopisu či emailu;

g) objednatel poskytne bezúplatně zhotoviteli pro potřeby provedení první technickobezpečnostní zkoušky (TBZ) pro každé jednotlivé vozidlo vhodné vlastní prostory a vlastní řidiče vozidla, za předpokladu, že bude první TBZ pro každé jednotlivé vozidlo prováděna přímo u objednatele. Samotnou zkoušku TBZ si musí zhotovitel objednat u objednatele dle ceníku objednatele, případně zajistit externě na své náklady u jiného subjektu. 

5. Cena Díla

5.1. Smluvní strany se dohodly na konečné ceně požadovaných prací (Díla) v rozsahu a provedení dle čl. 1. této smlouvy a Přílohy č. 1 této smlouvy: 

		Klimatizace do vozidel

		Vario LF



		Cena práce za montáž klimatizace do jednoho vozidla (v Kč bez DPH)

		[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]



		Cena materiálu potřebného k instalaci klimatizace do jednoho vozidla (v Kč bez DPH)

		[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]



		Celková cena (tj. práce + materiál do jednoho vozidla) (v Kč bez DPH)

		[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]



		Počet kusů klimatizací

		38



		Celková cena (práce + materiál) (v Kč bez DPH) za příslušný počet klimatizací 

		[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]



		Cena dokumentace potřebné k realizaci vlastními silami ve smyslu čl. 1.5. písm. g. smlouvy

		[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]



		Celková cena Díla, tj. za dodávku, instalaci a zprovoznění 38 ks klimatizací do salonu cestujících do 38 tramvají VARIO LF, vč. dodání dokumentace potřebné k realizaci vlastními silami ve smyslu čl. 1.5. písm. g. smlouvy (pozn.: cena zahrnuje celý předmět plnění dle této smlouvy)

		[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]





5.2. K ceně bude připočtena DPH v zákonné výši.

5.3. Celková cena a položkové ceny dle výše uvedené tabulky jsou stanoveny jako ceny maximálně přípustné za splnění požadovaného rozsahu plnění dle této smlouvy, nákladů na případné zkoušky, schvalovací procesy, provedení technických kontrol, vč. nákladů na dopravu v plném rozsahu do místa předání a převzetí uvedeného v čl. 2.1 této smlouvy a ostatní s tím spojené činnosti. Tímto odstavcem není dotčen postup dle ustanovení § 222 ZZVZ.

5.4. Výši sjednané ceny lze dále překročit pouze v případě:

· odůvodněných změn a doplňků technické specifikace zadaného předmětu plnění (vícepráce), a to však pouze a výlučně na základě požadavku ze strany objednatele,

· pokud v průběhu plnění dojde ke změnám legislativních či technických předpisů a norem, které budou mít prokazatelný vliv na výši smluvní ceny.

Ve všech výše uvedených případech musí být změna cen sjednána formou dodatku ke smlouvě za současného dodržení pravidel stanovených ustanovením § 222 ZZVZ.

5.5. [bookmark: _Hlk133498478]V případě víceprací souvisejících s předmětem plnění nad rámec rozsahu stanoveného v Příloze č. 1 této smlouvy, budou tyto odsouhlasovány v samostatných změnových listech, jejichž vzor tvoří Přílohu č. 8 této smlouvy (změnový list může být objednatelem v průběhu plnění smlouvy precizován/upraven s ohledem na rozsah případné změny plnění), a který bude přílohou dodatku ke smlouvě.

5.6. Případné méněpráce budou oceněny na základě vzoru změnového listu dle Přílohy č. 8 smlouvy (změnový list může být objednatelem v průběhu plnění smlouvy precizován/upraven s ohledem na rozsah případné změny plnění), odsouhlaseného oběma smluvními stranami. Změna ceny díla z důvodu méněprací musí být sjednána písemným dodatkem k této smlouvě.

5.7. Smluvní strany sjednávají, že zhotovitel se zavazuje v rámci plnění této smlouvy bezúplatně provést zaškolení zaměstnanců objednatele v rozsahu definovaném v čl. 1.6. této smlouvy. Zaškolení zaměstnanců není tedy samostatně oceněno a nebude tak ani předmětem fakturace ve smyslu čl. 6 této smlouvy.



6. Platební podmínky

6.1. Objednatel na předmět plnění této smlouvy neposkytuje zálohy.

6.2. Objednatel se podpisem této smlouvy zavazuje zaplatit zhotoviteli za poskytnuté plnění cenu díla, a to v rozsahu a za podmínek v této smlouvě stanovených a poskytnout zhotoviteli součinnost nezbytnou pro řádné splnění povinností zhotovitele dle této smlouvy.

6.3. Objednatel zaplatí cenu díla na základě faktur – daňových dokladů, vystavených zhotovitelem za každé dílčí plnění (dle jednotlivých objednávek). Fakturu je zhotovitel povinen vystavit ve lhůtě nejpozději do 15 dnů ode dne uskutečnění zdanitelného plnění, tímto dnem bude den, ve kterém došlo k převzetí dílčí části díla dle jednotlivých objednávek. 

6.4. Splatnost faktury bude 30 dnů ode dne doručení faktury objednateli. Faktura musí mít náležitosti daňového dokladu a musí obsahovat rovněž číslo související obchodní smlouvy a dílčí objednávky, které jí bylo přiděleno objednatelem. Nedílnou součástí faktury bude předávací protokol o předání a převzetí díla. 

6.5. Smluvní strany se dohodly na platbách formou bezhotovostního bankovního převodu na bankovní účty uvedené ve fakturách (daňových dokladech). Za správnost údajů o svém účtu odpovídá zhotovitel. Bankovní účet zhotovitele musí být zveřejněn správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup. V případě, že účet tímto způsobem zveřejněn nebude, je objednatel oprávněn uhradit zhotoviteli cenu na úrovni bez DPH, DPH objednatel poukáže správci daně. Zhotovitel na vyzvání objednatele doloží platnou smlouvu k bankovnímu účtu uvedeného na faktuře, popř. jinak doloží potvrzení k vlastnictví tohoto bankovního účtu.

6.6. Faktura vč. příloh bude vystavena v českém jazyce a bude obsahovat veškeré náležitosti stanovené zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. V případě, že faktura doručená objednateli nebude obsahovat některou z předepsaných náležitostí, je objednatel oprávněn vrátit takovouto fakturu zhotoviteli. Lhůta splatnosti v takovémto případě neběží a počíná znovu běžet až od doručení opravené či doplněné faktury. 

6.7. Faktura bude zaslána elektronicky na adresu elektronicka.fakturace@dpo.cz. Objednatel zpracovává faktury zaslané e-mailem výhradně elektronicky ve formátu PDF. Z důvodu přenosu je nutné, aby byly faktury zasílány jednotlivě, tzn. jedna faktura v PDF rovná se jeden e-mail, přičemž součástí tohoto e-mailu budou další přílohy náležející k této jedné faktuře. Faktury jiného formátu než PDF a zaslané hromadně v jednom e-mailu, nebudou objednatelem akceptovány.

7. Záruka za jakost, záruční lhůta, odpovědnost za vady

7.1. Zhotovitel poskytuje záruku za jakost díla v délce min. 24 měsíců od data předání a převzetí (tj. od odstranění všech vad a nedodělků uvedených v protokolu o předání a převzetí), bez omezení počtu hodin v provozu. Smluvní strany se dohodly, že záruka za jakost se sjednává pro každou dílčí část Díla samostatně. 

7.2. Oznámení reklamace se bude doručovat písemně. Za písemnou formu se pro tento účel považuje také komunikace datovou schránkou nebo e-mailem. Kontaktní osobou pro tyto účely je: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL], email: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL].

7.3. Lhůta na odstranění záručních vad u objednatele v záruční době je nejpozději do 30 kalendářních dnů od data doručení reklamace. Smluvní strany sjednávají, že v případě elektronické komunikace (datová schránka nebo email) je za okamžik doručení považován okamžik odeslání reklamace objednatelem.

8. Reklamace

[bookmark: _Ref5726059]8.1. 		Je-li mezi smluvními stranami sporné, zda se jedná o vady, na které se záruka poskytovaná zhotovitelem nevztahuje, objednatel je oprávněn (nikoli povinen) po zhotoviteli požadovat, aby mu poskytl odhad nákladů na odstranění takových vad a dále, aby takovou spornou vadu odstranil postupem dle této smlouvy jakoby se na takovou vadu (případně spornou vadu) záruka za jakost poskytovaná zhotovitelem vztahovala. Pokud se následně ukáže, že se na takové vady záruka za jakost nevztahovala, zavazuje se objednatel uhradit zhotoviteli řádně zdokumentované, prokazatelně a účelně vynaložené náklady, nepřevyšující náklady v daném čase a místě obvyklé, vynaložené zhotovitelem v souvislosti s odstraňováním vad, na které se záruka zhotovitele nevztahovala.

8.2.	V případě vad vzniklých v souvislosti s plněním povinností zhotovitele dle této smlouvy je objednatel povinen uplatnit reklamaci u zhotovitele. Zhotovitel je povinen na došlé reklamační oznámeni reagovat neprodleně, nejpozději však do dvou (2) pracovních dnů. V této lhůtě oznámí objednateli, zda reklamaci považuje za oprávněnou a jakým způsobem zajistí její odstranění. Pro posuzování této povinnosti je rozhodující datum odeslání reklamace zhotoviteli elektronicky. Reklamace se považuje za oprávněnou taktéž tehdy, pokud se k reklamaci zhotovitel ve výše uvedené lhůtě dvou (2) pracovních dnů nevyjádří a nezašle objednateli své stanovisko. 

8.3.	Důvodnost reklamace v případě, kdy ji zhotovitel neuzná, bude zjištěna znaleckým posudkem, který zajistí objednatel. V případě, že reklamace bude tímto znaleckým posudkem uznána za důvodnou, je zhotovitel povinen nahradit objednateli náklady na jeho vyhotovení.

8.4.	Nebude-li možné provést záruční opravu u zhotovitele, zajistí objednatel na základě požadavku zhotovitele a na náklady zhotovitele v prostorách objednatele. Po předchozí dohodě smluvních stran mohou být záruční vady odstraněny taktéž objednatelem na náklady zhotovitele. Objednatel je oprávněn provádět mimozáruční i pozáruční opravy rovněž sám (v souladu s dodaným návodem k obsluze a údržbě). Zhotovitel se zavazuje pro tyto účely zajišťovat dodávky náhradních dílů za obvyklé ceny (tj. v souladu se zákonem č. 526/1990 Sb., o cenách, v platném znění) a v maximálním termínu dodání do třiceti (30) kalendářních dnů ode dne doručení objednávky s místem plnění v areálu objednatele, a to po dobu deseti (10) let od dodání předmětu plnění (tj. po předání a převzetí poslední části Díla dle dané objednávky), nebude-li dohodnuto jinak. 

8.5.	Zhotovitel se zavazuje na své náklady a odpovědnost a za podmínek této smlouvy odstranit veškeré oznámené vady, které se vyskytnou v záruční době a na které se vztahuje záruka. Při odstraňování vytknutých vad je zhotovitel povinen postupovat v souladu s odbornou péčí, bez zbytečného odkladu a s maximálním urychlením tak, aby byla příslušná vada odstraněna a v nejkratší možné době byla obnovena řádná provozuschopnost a funkčnost vozu. Odstranění reklamovaných vad je zhotovitel povinen zajistit nejpozději do třiceti (30) kalendářních dnů od obdržení příslušné reklamace.

8.6.	V případě, že zhotovitel nereaguje na oznámení vady bez zbytečného odkladu nebo nepřistoupí k odstranění ohlášených vad anebo při odstraňování vady nepostupuje v souladu s odbornou péčí, je objednatel po marném uplynutí dodatečné nápravné lhůty přiměřené povaze a závažnosti vady, nikoliv však kratší než čtyři (4) pracovní dny, oprávněn odstranit příslušnou vadu svépomocí a bez součinnosti zhotovitele. V takovém případě je zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu po obdržení žádosti objednatele uhradit veškeré náklady prokazatelně a účelně vynaložené v souvislosti s odstraňováním příslušné vady. Pro odstranění pochybností se stanoví, že odstraněním vady postupem dle tohoto článku nejsou dotčena práva objednatele ze záruky za jakost (včetně toho, co bylo předmětem svépomocné opravy ze strany objednatele). Záruka za jakost zhotovitele se však nevztahuje na případné další vady v rozsahu, v jakém byly způsobeny nesprávným či nevhodným zásahem v souvislosti se svépomocným odstraňováním vady.

8.7.	Reklamace a postup při odstraňování záručních vad se obdobně použije taktéž pro reklamace a postup při odstraňování vad vyplývajících z práv z vadného plnění. 

9. Vyšší moc, prodlení smluvních stran

9.1. Pokud některé ze smluvních stran brání ve splnění jakékoli její povinnosti z této smlouvy překážka v podobě vyšší moci, nebude tato smluvní strana odpovědná za újmu plynoucí z jejího porušení, avšak překážka v podobě vyšší moci lhůtu k plnění nestaví a nebrání tak možnosti odstoupení od smlouvy v případě prodlení s plněním či z jiných důvodů stanovených touto smlouvou či občanským zákoníkem. Pro vyloučení pochybností se předchozí věta, co do odpovědnosti za újmu, uplatní pouze ve vztahu k povinnosti, jejíž splnění je přímo nebo bezprostředně vyloučeno vyšší mocí.

9.2. Vyšší mocí se pro účely této smlouvy rozumí mimořádná událost, okolnost nebo překážka, kterou, ani při vynaložení náležité péče, nemohl zhotovitel před podáním nabídky v rámci zadávacího řízení na veřejnou zakázku (nabídka byla zhotovitelem podána dne …) [POZ.: Zhotovitel nevyplňuje, doplní zadavatel až před podpisem smlouvy] a objednatel před uzavřením této smlouvy předvídat ani ji předejít a která je mimo jakoukoliv kontrolu takové smluvní strany a nebyla způsobena úmyslně ani z nedbalosti jednáním nebo opomenutím této smluvní strany. Takovými událostmi, okolnostmi nebo překážkami jsou zejména, nikoliv však výlučně:

a) živelné události (zejména zemětřesení, záplavy, vichřice),

b) události související s činností člověka, např. války, občanské nepokoje,

c) epidemie a s tím případná související krizová a další opatření orgánů veřejné moci. 

9.3. Smluvní strana dotčená vyšší mocí je povinna informovat druhou smluvní stranu o existenci překážky v podobě vyšší moci bez zbytečného odkladu, a to nejpozději do patnácti (15) kalendářních dnů od jejího vzniku a dále podniknout veškeré kroky, které lze po takové smluvní straně rozumně požadovat, aby se zmírnil vliv vyšší moci na plnění povinnosti dle této smlouvy. V případě vlivu vyšší moci na termín plnění je zhotovitel povinen objednateli při oznámení existence překážky v podobě vyšší moci předložit předpokládaný rozdílový časový harmonogram plnění zohledňující veškeré faktory vyšší moci mající vliv na dobu plnění. Porušením povinností dle tohoto odstavce je považováno za podstatné porušení této smlouvy a objednatel je oprávněn od smlouvy bez dalšího odstoupit.

10. Sankční ujednání

10.1. Pro případ prodlení s placením faktur si smluvní strany sjednávají úrok z prodlení ve výši 
0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení.

10.2. V případě, že se zhotovitel dostane do prodlení s požadovaným termínem odstranění vad v rámci práv z vadného plnění a záručních vad u objednatele ve sjednané lhůtě, je objednatel oprávněn účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 1.000, - Kč za každý i započatý den prodlení. Bude-li prodlení zhotovitele s odstraněním záruční vady a vady v rámci práv z vadného plnění delší než deset (10) pracovních dnů, je objednatel oprávněn nechat odstranit záruční vady a vady v rámci práv z vadného plnění dle vlastního uvážení (sám nebo třetí osobou), a to na náklady zhotovitele. V tomto případě není dotčeno právo objednatele na uplatnění smluvní pokuty a nejsou tímto dotčeny sjednané záruky.

10.3. V případě, že zhotovitel řádně neprovede Dílo ve sjednaném termínu dle dané objednávky, je objednatel oprávněn účtovat zhotoviteli smluvní pokutu ve výši 5 tis. Kč za každý započatý den prodlení s provedení dané dílčí části díla. 

10.4. Za každé porušení důvěrnosti informací dle článku 13. této smlouvy jednou ze smluvních stran, náleží druhé straně nárok na smluvní pokutu ve výši 50.000, - Kč.

10.5. Za každé porušení povinnosti dle čl. 14.7. této smlouvy náleží objednateli nárok na smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč, a to za každé jednotlivé porušení. 

10.6. Smluvní pokuty stanovené dle tohoto článku jsou splatné do třiceti (30) dnů ode dne doručení výzvy – faktury oprávněné strany k zaplacení smluvní pokuty povinné smluvní straně.

10.7. Nárok na zaplacení jakékoli smluvní pokuty nevznikne tehdy, jestliže k porušení povinnosti došlo v důsledku případu vyšší moci.

10.8. Uplatněním jakékoliv smluvní pokuty není nijak dotčeno právo na náhradu vzniklé škody a ušlý zisk v celém rozsahu způsobené škody. Uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením nezanikne povinnost zhotovitele splnit povinnost, jejíž plnění bylo zajištěno smluvní pokutou, a zhotovitel tak bude i nadále povinen ke splnění takovéto povinnosti. 

11. Pojištění zhotovitele

11.1. [bookmark: _Ref476255082][bookmark: _Ref80095766]Zhotovitel je po celou dobu plnění této smlouvy povinen mít uzavřenu platnou a účinnou pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu a nemajetkovou újmu (a to včetně újmy na zdraví) způsobenou zhotovitelem třetí osobě při a v souvislosti s plněním předmětu této Smlouvy s minimálním limitem pojistného plnění ve výši 50.000.000, - Kč nebo jeho ekvivalentu v jiné měně. Třetí osoba podle předchozí věty musí zahrnovat také objednatele. Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojištění vztahovalo na odpovědnost zhotovitele za škody případně vzniklé při a v souvislosti s plněním předmětu této smlouvy. Pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení vylučující odpovědnost plnění pojišťovny (tzv. výluky z pojištění), zejména ve vztahu k objednateli nebo předmětu smlouvy, s výjimkou výluk odpovídajících výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu pojištění na trhu poskytování pojistných služeb v České republice. 

11.2. [bookmark: _Ref80095768]Zhotovitel je povinen pojistnou smlouvu dle předchozího článku udržovat v platnosti a účinnosti po celou dobu trvání této smlouvy a řádně hradit sjednané pojistné. Zhotovitel je povinen objednateli prokázat do deseti (10) pracovních dnů od uzavření této smlouvy a následně též v případech, kdy si to objednatel vyžádá, existenci pojištění v rozsahu stanoveném touto smlouvou, a to předložením originálu či úředně ověřené kopie aktuálního pojistného certifikátu vydaného pojišťovnou zhotovitele nebo ekvivalentu vydaného příslušnou pojišťovnou zhotovitele. 

12. Ukončení smlouvy

12.1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do doby splnění závazků z této smlouvy, nebude-li smlouva předčasně ukončena. Před uplynutím této doby může být tato smlouva ukončena pouze:

a) dohodou smluvních stran;

b) jednostranným odstoupením pro podstatné porušení povinností dle této smlouvy.

12.2. Právní účinky odstoupení nastávají uplynutím dne, v němž bylo odstoupení doručeno druhé smluvní straně, nestanoví-li tato smlouva jinak.

12.3. Podstatným porušením se pro účely této smlouvy rozumí zejména:

a) prodlení objednatele se zaplacením ceny delší jak třicet (30) dnů, pokud objednatel nezaplatí cenu ani v dodatečné lhůtě deseti (10) pracovních dnů, kterou mu ke splnění jeho povinnosti zhotovitel písemně poskytne;

b) zhotovitel bude v prodlení s provedením na základě této smlouvy (pokud není zhotovitel v prodlení z důvodu výhradně na straně objednatele) nebo v prodlení s odstraněním vady o více než patnáct (15) dnů;

c) zhotovitel poruší povinnost mít uzavřenou a po celou dobu trvání této smlouvy udržovat v platnosti pojistnou smlouvu za podmínek stanovených v článku 11.1. této smlouvy, případně nedoloží doklad o uzavření takové pojistné smlouvy ve lhůtách a způsobem stanoveným v článku 11.2., a toto porušení nenapraví ani v dodatečné lhůtě deseti (10) pracovních dnů, kterou mu ke splnění jeho povinnosti objednatel písemně poskytne;

d) jedna ze stran poruší svoji povinnost mlčenlivosti o Důvěrných informacích;

e) pozbude-li zhotovitel jakékoliv oprávnění vyžadované právními předpisy pro provádění činnosti, k níž se zavazuje touto smlouvou;

f) zhotovitel přijal rozhodnutí o povinném nebo dobrovolném zrušení (vyjma případů sloučení nebo splynutí);

g) zhotovitel na sebe podal insolvenční návrh jako dlužník;

h) insolvenční soud nerozhodne o insolvenčním návrhu na zhotovitele do tří (3) měsíců ode dne zahájení insolvenčního řízení,

i) vůči majetku zhotovitele bude (i) vydáno rozhodnutí o úpadku, (ii) zhotovitel vstoupí do likvidace, nebo (iii) nastane skutečnost, se kterou spojuje právní řád země sídla zhotovitele obdobné důsledky jako dle předcházejících bodů,

12.4. [bookmark: _Ref80104526]Zánik smluvního vztahu založeného touto smlouvou nemá vliv na ustanovení této smlouvy, které dle své povahy mají trvat i po jejím ukončení, zejména články 7 (Záruka za jakost, záruční lhůta, odpovědnost za vady), 8 (Reklamace), 10 (Sankční ujednání) a 13 (Důvěrné informace), a tento článek 12.4. 

12.5. Odstoupení od této smlouvy kteroukoli ze smluvních stran se nedotýká práva na náhradu jakékoli újmy vzniklé odstupující smluvní straně, pokud smlouva nestanoví jinak.

12.6. Při odstoupení od smlouvy objednatelem z důvodu přičitatelného straně zhotovitele nemá zhotovitel nárok na náhradu škody v souvislosti s nerealizovaným plněním a/nebo ušlým ziskem dle této smlouvy a dodaným či nedodaným plněním dle této smlouvy. Nestanoví-li tato smlouva v konkrétním případě jinak, dochází k účinkům odstoupení ex nunc.

13.  Důvěrné informace

13.1. [bookmark: _Ref403582412]Smluvní strany jsou povinny utajit veškeré informace, které se dozvěděly v rámci uzavírání a plnění této smlouvy, tvořící její obsah, a informace, které si smluvní strany sdělí nebo jinak vyplynou z plnění této smlouvy nebo z podnikání smluvních stran, včetně podkladů a informací předaných zhotoviteli v rámci součinnosti („Důvěrné informace“). Důvěrné informace jsou pro účely této smlouvy považovány za obchodní tajemství smluvních stran dle § 504 o.z. Ustanovení zvláštních smluv týkajících se ochrany Důvěrných informací nejsou tímto článkem 13(Důvěrné informace) dotčena.

13.2. Ani jedna ze smluvních stran nesdělí Důvěrné informace třetí osobě, vyjma svých vlastních zaměstnanců nebo předem schválených třetích subjektů, a přijme taková opatření, která znemožní jejich přístupnost třetím osobám. Ustanovení předchozí věty se nevztahuje na Důvěrné informace:

a) které byly v době jejich zveřejnění všeobecně známými;

b) které se staly nebo stanou všeobecně známými či dostupnými jinak než porušením povinností některé ze stran, jejich zaměstnanců, poradců nebo konzultantů;

c) které byly zveřejněny na základě povinnosti dané obecně závaznými právními předpisy nebo na základě pravomocného soudního rozhodnutí nebo pravomocného rozhodnutí orgánů státní správy;

d) k jejichž zveřejnění si daly smluvní strany výslovný souhlas.

13.3. V případě, že Strany zjistí, že došlo nebo může dojít k prozrazení, resp. získání Důvěrných informací neoprávněnou osobou, zavazují se neprodleně informovat o této skutečnosti druhou smluvní stranu a podniknout veškeré kroky potřebné k zabránění vzniku újmy nebo k jejímu maximálnímu omezení, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak.

13.4. Pro případ sdělení Důvěrných informací zaměstnancům smluvních stran a schváleným třetím subjektům jsou smluvní strany povinny zajistit utajení takto poskytnutých Důvěrných informací minimálně v rozsahu dle tohoto článku 13 (Důvěrné informace).

14. Ostatní ujednání

14.1. Zhotovitel umožní kontrolu kvality a stavu plnění zástupcům objednatele v prostorách realizace díla.

14.2. V případě odstoupení objednatele od smlouvy z důvodu na straně zhotovitele, je objednatel oprávněn účtovat zhotoviteli náhradu jím způsobené a prokázané škody.

14.3. V případě odstoupení zhotovitele od smlouvy z důvodu na straně objednatele, je zhotovitel oprávněn účtovat objednateli prokázané náklady výroby. 

14.4. Každé odstoupení od smlouvy musí mít písemnou formu, přičemž písemný projev vůle odstoupit od smlouvy musí být druhé smluvní straně doručen. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastanou okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se nedotkne případného nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy nebo nároku na zaplacení smluvních pokut.

14.5. Smluvní strany se zavazují dodržovat základní požadavky k zajištění BOZP, které tvoří Přílohu č. 2 smlouvy.

14.6. Zhotovitel se zavazuje akceptovat a dodržovat pravidla sociální odpovědnosti, která jsou Přílohou č. 3 této smlouvy. Porušení kteréhokoliv pravidla sociální odpovědnosti, nebude-li bezodkladně napraveno v souladu s Přílohou č. 3 této smlouvy, se považuje za podstatné porušení této smlouvy.

14.7. Zhotovitel je povinen poskytnout objednateli pravdivé relevantní informace týkající se zajišťování souladu s aplikovatelnými předpisy v oblasti společenské odpovědnosti a udržitelnosti – ESG (zodpovědné chování firem ve vztahu k životnímu prostředí, společnosti i řízení rizik), kyberbezpečnosti, jakož i v dalších oblastech, kde aplikovatelné právní předpisy vyžadují od objednatele získávání dat od dodavatelů. Zhotovitel se zavazuje poskytnout objednateli přiměřenou součinnost včetně poskytnutí nezbytných podkladů, pokud to bude vyžadováno příslušnými právními předpisy nebo regulacemi.

14.8. Zhotovitel bere na vědomí, že lze očekávat, že objednatel bude registrován jako poskytovatel regulované služby v režimu vyšších povinností ve smyslu zákona č. 264/2025 Sb., o kybernetické bezpečnosti (dále jen „NZKB“), a příslušných prováděcích předpisů. Objednatel tedy bude povinen provádět pravidelnou analýzu rizik, identifikovat rizika a identifikovaná rizika řídit, k čemuž mu zhotovitel jako významný dodavatel poskytne nezbytnou součinnost.

14.9. Zhotovitel prohlašuje, že jím poskytované plnění odpovídá všem požadavkům vyplývajícím z platných právních předpisů, které se na plnění vztahují. Zhotovitel je povinen při plnění této Smlouvy postupovat dle NZKB a jeho prováděcích předpisů a v souladu s vnitřními předpisy objednatele vztahujícími se k systému řízení bezpečnosti informací; o těchto vnitřních předpisech se objednatel zavazuje zhotovitele informovat bez zbytečného odkladu po uzavření této Smlouvy, resp. po vydání těchto předpisů. Zhotovitel se zavazuje informovat o těchto skutečnostech všechny své poddodavatele a další osoby, s jejichž pomocí či jejichž prostřednictvím bude plnit předmět této Smlouvy.

14.10. V případě, kdy dojde k mimořádné situaci (či bezpečnostnímu incidentu), která může mít vliv na integritu a bezpečnost informací, osobních údajů či jiných dat objednatele, které lze považovat za citlivé, je zhotovitel povinen o nich bezodkladně informovat objednatele.

15. Zvláštní ujednání

15.1. Není-li stanoveno jinak, jakýkoliv dopis, oznámení či jiný dokument bude považován za doručený druhé straně této smlouvy, bude-li doručen na adresu uvedenou u dané Smluvní strany v záhlaví této smlouvy, nebo na jakoukoli jinou adresu oznámenou Smluvní stranou druhé straně pro účely doručování písemných oznámení. V případě pochybností se má za to, že písemnost zaslaná doporučenou poštovní přepravou byla doručena třetí den po dni odeslání písemnosti. Tímto ustanovením však není dotčena možnost doručování písemností prostřednictvím datových schránek smluvních stran.

15.2. V případě, že některé ustanovení této dohody se ukáže neplatným, neúčinným či nevymahatelným anebo některé ustanovení chybí, zůstávají ostatní ustanovení této dohody touto skutečností nedotčena. Strany se dohodnou na náhradě takového neplatného, neúčinného či nevymahatelného ustanovení za ustanovení jiné, které nejlépe splňuje tytéž obchodní účely jako ustanovení neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné.

16. Sankce vůči Rusku a Bělorusku

16.1. Zhotovitel odpovídá za to, že platby poskytované objednatelem dle této smlouvy přímo nebo nepřímo ani jen zčásti neposkytne osobám, vůči kterým platí tzv. individuální finanční sankce ve smyslu čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. 3. 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině a Nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska a které jsou uvedeny na tzv. sankčních seznamech (dle příloh č. 1 obou nařízení); bude-li kterékoliv z nařízení v budoucnu nahrazeno jinou legislativou obdobného významu, uvedená povinnost se uplatní obdobně.

16.2. Zhotovitel odpovídá za to, že po dobu trvání smlouvy nejsou naplněny podmínky uvedené v nařízení Rady (EU) 2023/1214 ze dne 23. června 2023, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruské federace destabilizujícím situaci na Ukrajině, tedy zejména, že zhotovitel není:

· ruským státním příslušníkem, fyzickou nebo právnickou osobou se sídlem v Rusku,

· právnickou osobou, která je z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněna některou z osob dle předešlé odrážky, nebo

· fyzickou nebo právnickou osobou, která jedná jménem nebo na pokyn některé z osob uvedených v předešlých odrážkách.

16.3. Zhotovitel odpovídá za to, že po dobu trvání smlouvy žádná z výše uvedených podmínek není naplněna ani u jeho poddodavatele (nebo jiné osoby prokazující za zhotovitele kvalifikaci), který se bude na plnění této smlouvy podílet z více jak 10 % hodnoty plnění.

Zhotovitel je povinen objednatele bezodkladně informovat o jakýchkoliv skutečnostech, které mají vliv na odpovědnost zhotovitele dle odst. 16.1. nebo 16.2. této smlouvy. Zhotovitel je současně povinen kdykoliv poskytnout objednateli bezodkladnou součinnost pro případné ověření pravdivosti

17. Vyhrazené změny závazků

17.1 Na základě ustanovení § 100 odst. 2 ZZVZ si objednatel vyhrazuje právo změnit zhotovitele.

Podmínky změny:

0. Podmínky změny: zhotovitel nedoloží objednateli dle čl. 1.7. této smlouvy pravomocné rozhodnutí vydané Drážním úřadem, jehož obsahem bude schválení odchylky od schváleného typu drážního vozidla/ rozhodnutí, že se nejedná o odchylku od schváleného typu drážního vozidla. 

0. Způsob určení změny: objednatel při naplnění podmínek změny osloví dodavatele, který se v rámci hodnocení veřejné zakázky umístil jako další v pořadí; objednatel si vyhrazuje právo takto postupovat i opakovaně.

0. Objednatel stanovuje, že nově vybraný dodavatel (nový zhotovitel) uzavře s objednatelem smlouvu na plnění veřejné zakázky (novou smlouvu o dílo) za podmínek nabídnutých nově vybraným dodavatelem v jeho nabídce v rámci veřejné zakázky.

17.2 Objednatel si v souladu s ust. § 100 odst. 1 ZZVZ vyhrazuje:

a) možnost záměny stěžejních materiálů, výrobků, nebo komponent, u kterých bude/je nebezpečí zvýšení cen nebo jejich nedostatek na trhu. Zhotovitel je oprávněn objednateli navrhnout alternativní řešení – záměnu stěžejních materiálů, výrobků, komponent, u kterých bude/je nebezpečí zvýšení cen nebo jejich nedostatek na trhu v případě, že zhotovitel doloží výpadek materiálů/výrobků/komponent a nemožnost nahrazení dodavatele jiným dodavatelem, nebo v případě, že cena materiálu/výrobku/komponenty vzroste oproti původní ceně o více než 50 %. Zhotovitel postupem pro prodloužení realizace plnění uvedeným v předchozím bodě tohoto článku smlouvy navrhne alternativní řešení, které bude provedeno za stejnou nebo nižší cenu při garanci dodržení požadovaných vlastností každého vozu. Změna podléhá písemnému schválení objednatele. Objednatel není povinen této změně vyhovět.

b) možnost neprovedení instalace a oživení (položka práce v rámci cenové nabídky) u konkrétního vozidla tramvaje v rámci 2. a 3. etapy, přičemž objednatel je oprávněn tuto vyhrazenou změnu využít vždy ve vztahu ke konkrétnímu vozidlu v rámci 2. a 3. etapy, a to nejpozději do okamžiku doručení objednávky zhotoviteli ve smyslu čl. 3.1. této smlouvy. 

Neprovedením instalace a oživení se rozumí konkrétně nerealizace následujícího plnění:

· plnění dle čl. 1.4 písm. b) této smlouvy;

· plnění dle čl.1.4 písm. c) této smlouvy;

· plnění dle čl. 1.4 písm. d) této smlouvy.

V případě využití této vyhrazené změny závazku smluvní strany sjednávají, že doba dodání materiálu do místa dodání dle objednávky činí 90 kalendářních dnů od doručení objednávky s vyhrazenou změnou závazku.  Pro tyto účely není nutné uzavírat dodatek ke smlouvě, kdy zhotovitel následně po řádném protokolárním dodání materiálu vystaví fakturu, jejímž obsahem bude pouze cena materiálu a cena práce nebude účtována.

V případě využití vyhrazené změny u konkrétního vozidla se záruka zhotovitele a jeho odpovědnost za vady vztahují pouze na dodaný materiál a související dokumentaci. Zhotovitel neodpovídá za vady ani škody, které byly prokazatelně způsobeny instalací, oživením nebo jiným zásahem provedeným objednatelem či třetí osobou. Tímto není dotčena odpovědnost zhotovitele za vady dodaného materiálu ani za vady jím poskytnuté dokumentace.

17.3 Inflační doložka 

Objednávky odeslané v období od začátku dvacátého čtvrtého (24.) do konce čtyřicátého osmého (48.) měsíce ode dne nabytí účinnosti této smlouvy, je možno upravit o inflaci za podmínek dle tohoto článku smlouvy následovně:

a) [bookmark: _Ref116475775]Kterákoliv smluvní strana je oprávněna změnit cenu dílčího plnění, a to za předpokladu, že objednávka bude učiněna nejdříve od začátku dvacátého čtvrtého (24.) měsíce ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy;

b) Navýšená anebo snížená cena dílčího plnění je následně platná pro všechny dodatečné dílčí plnění objednané v období od začátku dvacátého čtvrtého (24.) do konce čtyřicátého osmého (48.) měsíce ode dne nabytí účinnosti této smlouvy a žádná ze smluvních stran není oprávněna po tuto dobu realizovat další jednostranné navýšení anebo snížení ceny.

c) Kterákoliv smluvní strana je oprávněna realizovat navýšení anebo snížení ceny dílčí objednávky a novou cenu stanovit na základě následujícího vzorce:



kde: Nová cena = nově vypočtená cena zaokrouhlená na celé jednotky dolů, která bude platná od okamžiku účinnosti navýšení anebo snížení cen;

Původní cena = aktuálně platná cena dle smlouvy;

MATdelta = procentní nárůst anebo pokles cen (tj. případně záporné procento) veškerých materiálových vstupů mezi okamžikem účinnosti této smlouvy a okamžikem realizace daného navýšení anebo snížení cen, přičemž za účelem zjištění tohoto procentního nárůstu či poklesu budou použity vždy „Indexy cen průmyslových výrobců podle sekce a subsekce CZ-CPA v České republice“ pod kódem 28 (Stroje a zařízení j. n., vč. souvisejících služeb a prací), vyhlášené Českým statistickým úřadem, platné k těmto dvěma rozhodujícím okamžikům;

CPI = Průměrná roční míra inflace (příp. deflace – tj. případně záporné procento) vyjádřená přírůstkem průměrného ročního indexu spotřebitelských cen od okamžiku účinnosti této smlouvy do okamžiku navýšení anebo snížení cen, který bude vyhlášen Českým statistickým úřadem (tj. budou použity zmíněné indexy platné ke dni počátku a konci příslušného časového období a bude z nich vypočten průměr);

MZDYdelta = procentní nárůst anebo pokles mzdových nákladů (tj. případně záporné procento) mezi okamžikem účinnosti této smlouvy a okamžikem realizace daného navýšení anebo snížení cen, přičemž za účelem zjištění tohoto procentního nárůstu anebo poklesu se použije index Českého statistického úřadu „Průměrná hrubá měsíční mzda podle odvětví - sekce CZ-NACE“, ukazatel C (Zpracovatelský průmysl).

d) Rozhodne-li se jedna ze smluvních stran navýšit anebo snížit cenu dílčího plnění podle vzorce dle tohoto článku smlouvy, taková smluvní strana je povinna provést související výpočet a tento doložit druhé smluvní straně souvisejícími výpočty a vstupními daty společně s aktualizovanou cenou dle této smlouvy, a to nejpozději do 30 dnů od učinění objednávky, přičemž navýšení/sníženy ceny musí být vypočteno ke dni doručení objednávky objednatele (nikoliv ke dni budoucí dodávky dílčího plnění). Pro vyloučení pochybností smluvní strany potvrzují, že na dílčí plnění objednané před 24. měsícem ode dne nabytí účinnosti smlouvy se tato inflační doložka nevztahuje.

e) Objednatel je oprávněn od své objednávky dílčího plnění odstoupit v případě, že na základě inflační doložky dojde k takovému navýšení ceny dílčího plnění, které není schopen financovat / akceptovat. Objednatel má právo svou objednávku zrušit nejpozději do 30 dnů ode dne, kdy obdrží vyčíslení navýšení ceny dle předchozího odstavce. Včasné zrušení objednávky nezakládá právo zhotovitele na jakoukoliv úplatu / náhradu nákladů v souvislosti se zrušenou objednávkou.

18. Závěrečná ustanovení

18.1. Není-li ve smlouvě uvedeno jinak, tak změny nebo doplňky této smlouvy je možno provést pouze písemně formou číslovaných dodatků odsouhlasených a podepsaných oběma stranami.

18.2. Veškerá komunikace bude v českém jazyce,  veškerá korespondence a písemné materiály budou vyhotoveny v českém jazyce.

18.3. Případné rozpory ohledně změn a zániku smlouvy a z nich vyplývající právní důsledky budou strany řešit nejprve smírčí cestou a v případě, že se nepodaří rozpory touto cestou odstranit, může kterákoliv ze smluvních stran požádat o rozhodnutí soudní cestou, kdy místně příslušným bude soud v Ostravě, a to podle věcné příslušnosti soudu prvního stupně, a rozhodným právem je české právo. 

18.4. Práva a povinnosti a právní poměry z této smlouvy vyplývající, vznikající a související, se řídí platnými právními předpisy České republiky.

18.5. Zhotovitel bere na vědomí, že objednatel podléhá režimu zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, (dále také jen „zákon“) a v souladu a za podmínek stanovených v zákoně je povinen tuto smlouvu, příp. informace v ní obsažené nebo z ní vyplývající zveřejnit. Podpisem této smlouvy dále bere zhotovitel na vědomí, že objednatel je povinen za podmínek stanovených v zákoně č. 340/2015 Sb., o registru smluv (dále jen „ZRS“), zveřejňovat smlouvy na Portálu veřejné správy v Registru smluv. Ustanovení smlouvy nepodléhají ze strany zhotovitele obchodnímu tajemství a smluvní strany souhlasí se zveřejněním smluvních podmínek obsažených ve smlouvě, včetně jejích příloh a případných dodatků smlouvy za podmínek vyplývajících z příslušných právních předpisů, zejména zákona, ZZVZ, a zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.

18.6. Zhotovitel se zavazuje realizovat předmět smlouvy svým jménem a na vlastní odpovědnost při dodržení kvalitativních a technických podmínek stanovených v této smlouvě. V případě, že pověří provedením jeho části jinou osobu, má zhotovitel odpovědnost, jako by dané činnosti provedl sám. Zhotovitel je oprávněn pověřit provedením části díla pouze poddodavatele uvedené v Seznamu poddodavatelů (Příloha č. 5 této smlouvy). Zhotovitel je oprávněn požádat objednatele o změnu v Seznamu poddodavatelů. V případě, že zhotovitel o změnu v Seznamu poddodavatelů požádá, je právem objednatele rozhodnout o tom, zda žádost o změnu v Seznamu poddodavatelů akceptuje nebo odmítne, přičemž odmítnutí nesmí být bezdůvodné. Zhotovitel je oprávněn změnit poddodavatele, pomocí kterého prokázal část splnění kvalifikace, jen v nutných a závažných případech s předchozím písemným souhlasem objednatele, přičemž nový poddodavatel, dosazený za původního, musí disponovat minimálně stejnými kvalifikačními předpoklady, které původní poddodavatel prokazoval za zhotovitele v rámci veřejné zakázky. Své kvalifikační předpoklady musí nově dosazený poddodavatel prokázat na vyzvání objednateli a ten nesmí souhlas se změnou poddodavatele bezdůvodně odmítnout, pokud mu budou všechny předmětné dokumenty předloženy.

18.7. Smluvní strany shodně prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podepsáním přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle, že jejímu obsahu porozuměly a svůj projev vůle učinily vážně, určitě, srozumitelně, dobrovolně, a nikoliv v tísni nebo za nápadně nevýhodných podmínek a že se dohodly na celém jejím obsahu, což stvrzují svými podpisy.

	Tato smlouva se vyhotovuje:

· v případě jejího vlastnoručního podepsání ve dvou výtiscích s platností originálu, z nichž objednatel a zhotovitel obdrží jeden výtisk,

· v případě jejího podepsání uznávaným elektronickým podpisem v jednom vyhotovení v elektronické podobě, které bude poskytnuto oběma smluvním stranám.

18.8. Práva a povinnosti plynoucí z této smlouvy jsou právně závazné pro případné právní nástupce obou stran této smlouvy.

18.9. Obě strany se zavazují informovat druhou smluvní stranu o změnách v údajích uvedených v záhlaví této smlouvy.

18.10. V případě, že na plnění poskytované podle této smlouvy bude dopadat právní úprava dle zákona č. 365/2000 Sb., o informačních systémech veřejné správy, případně dle zákona č. 264/2025 Sb., o kybernetické bezpečnosti, či právních předpisů tyto nahrazující, zavazuje se zhotovitel zajistit splnění všech povinností vyplývajících pro něj z této právní úpravy.   

19. Účinnost smlouvy

19.1. Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího zveřejnění na Portálu veřejné správy v Registru smluv, které zprostředkuje objednatel. O nabytí účinnosti smlouvy se objednatel zavazuje informovat zhotovitele bez zbytečného odkladu, a to na e-mailovou adresu: [DOPLNÍ ZHOTOVITEL]

Seznam příloh:

Příloha č. 1	Specifikace předmětu plnění;

Příloha č. 2	Základní požadavky k zajištění BOZP;

Příloha č. 3	Pravidla sociální odpovědnosti;

Příloha č. 4	Předávací a akceptační protokol;

Příloha č. 5	Seznam poddodavatelů;

Příloha č. 6	Protikorupční doložka;

Příloha č. 7	Požadavky na dokumentaci pro Drážní úřad;

Příloha č. 8	Změnový list.













……………………………………	           …………………………………

Ing. Martin Chovanec						jméno a funkce statutárního nebo

ředitel úseku rozvoj a údržba majetku	  oprávněného zástupce zhotovitele

[DOPLNÍ ZHOTOVITEL]
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[bookmark: _GoBack]MÍSTNĚ PROVOZNÍ BEZPEČNOSTNÍ PŘEDPIS PRO PRÁCI SE ZVÝŠENÝM POŽÁRNÍM NEBEZPEČÍM – LEPENÍ PODLAHOVÉ KRYTINY LEPIDLY S HOŘLAVÝMI SLOŽKAMI VE VOZIDLECH A V OSTATNÍCH PROSTORÁCH NEBO OBJEKTECH.

Na základě zákona o požární ochraně č.133/85 Sb. ve znění pozdějších předpisů je lepení podlahové krytiny pomocí lepidel s hořlavými složkami považováno za činnost se zvýšeným požárním nebezpečím a při této pracovní činnosti je nutno dodržovat následující bezpečnostní opatření:



· před zahájením lepení je nutno řádně zabezpečit pracoviště, odstranit možné zdroje zapálení, zabezpečit volné únikové cesty a vymezit prostor min. ve vzdálenosti 10 m od místa lepení, kde je zakázáno kouření, manipulace s otevřeným ohněm a svařování, používání brusek a rozbrušovaček. Tento prostor je nutno řádně označit příslušnými bezpečnostními tabulkami. V malých objektech a uzavřených místnostech platí zákaz v celém prostoru. Rovněž je nutno zabezpečit dostatečné větrání prostoru přirozeným nebo nuceným větráním. Pokud je středisko vybaveno lakovnou (údržba autobusy Hranečník) využít přednostně kapacity těchto prostor,



· před zahájením pracovní činnosti musí být pracoviště vybaveno hasebními prostředky s vhodnou náplní (min. 1ks sněhový CO2 5kg a 1ks pěnový 6l nebo 1ks práškový o objemu 6kg hasiva),



· všichni zaměstnanci provádějící lepení musí být před zahájením práce prokazatelně seznámeni s ustanovením tohoto MPBP,



· po celou dobu provádění lepení musí všichni dotčeni zaměstnanci dodržovat zákaz kouření, používat předepsané ochranné pracovní pomůcky a elektrické nástroje a zařízení s předepsaným krytím do výbušného prostředí,



· po skončení prací je nutno řádně uzavřít obaly s lepidlem, odstranit bezpečným způsobem zbytky lepidla z používaného nářadí a lepidlo s nářadím uložit na určené místo. Z prostoru je nutno odstranit a bezpečným způsobem zlikvidovat zbytky podlahové krytiny. Prostor je rovněž nutno min. 2 hod. po skončení prací odvětrávat. Po této době lze v případě, že došlo k zaschnutí lepidla a netvoří se již nebezpečná výbušná koncentrace, z pracoviště odstranit výstražné tabulky.
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[bookmark: _GoBack]MÍSTNĚ PROVOZNÍ BEZPEČNOSTNÍ PŘEDPIS PRO SVAŘOVÁNÍ VYŽADUJÍCÍ ZVLÁŠTNÍ POŽÁRNÉ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ – SVAŘOVÁNÍ NA NEODSTROJENÝCH TRAMVAJÍCH

Na základě ustanovení vyhlášky č. 87/2000 Sb. je svařování na neodstrojených tramvajích (plánované opravy, opravy po nehodách apod.) považováno za svařování vyžadující zvláštní požárně bezpečnostní opatření. Vzhledem k tomu, že toto svařování se provádí opakovaně, stejným technologickým postupem a na vyhrazených pracovištích, je nutno při této činnosti dodržovat následující bezpečnostní opatření:



· před zahájením svařování je nutno prohlédnout pracoviště, na kterém se bude svařování provádět, odstranit z nebezpečného prostoru všechny volně uložené hořlavé materiály (dřevo, textilie, hořlavé kapaliny apod.) zabezpečit volné únikové cesty. Hořlavé materiály, které nelze odstranit je nutno chránit buď překrytím nehořlavým materiálem, nebo odděleny zástěnou,



· v případě, kdy svářeč nebude schopen sám obsáhnout všechny úkony spojené se svařováním i požárně bezpečnostními opatřeními, je zodpovědný zaměstnanec (mistr) povinen zajistit na pracovišti podle potřeby účast dalších osob,



· všichni svářeči a další zúčastněné osoby musí být prokazatelně seznámeni před zahájením práce s ustanovením tohoto MPBP,



· před zahájením svařování musí být pracoviště vybaveno hasebními prostředky (min. 2ks přenosných hasicích přístrojů s vhodnou náplní, z toho jeden práškový o hmotnosti min. 5 kg),



· po skončení svařování je svářeč povinen řádně zkontrolovat pracoviště zda nedošlo k náhodnému vznícení hořlavých materiálů, které jsou součástí vozidla, nebo se případně nacházejí v blízkosti prováděného svařování. Pracoviště je rovněž nutno min. 8 hodin sledovat pověřenou osobou. Sledování lze zabezpečit i náležitě poučenou osobou, vykonávající stálou pracovní činnost v těsné blízkosti místa svařování,



· na tramvaji musí být po celou dobu svařování odpojeny baterie (minimálně odpojovačem).



· V případě že jsou svářečské práce prováděny v prostorách, které jsou vybaveny elektrickou požární signalizací je svářeč povinen tuto skutečnost nahlásit svému nadřízenému a práce zahájit s jeho souhlasem.
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